
УНИВЕРЗИТЕТ У НОВОМ САДУ                                                               ОБРАЗАЦ - 2 

ФИЛОЗОФСКИ ФАКУЛТЕТ 

 

 

ИЗВЕШТАЈ О ПРИЈАВЉЕНИМ КАНДИДАТИМА НА  

КОНКУРС ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ АСИСТЕНТА ЗА УЖУ НАУЧНУ ОБЛАСТ 

СРПСКИ ЈЕЗИК И ЛИНГВИСТИКА 

-oбавезна садржина- 

I ПОДАЦИ О КОНКУРСУ, КОМИСИЈИ И КАНДИДАТИМА 

 

1. Одлука о расписивању конкурса, орган и датум  доношења  

Изборно веће Филозофског факултета Универзитета у Новом Саду на електронској 

седници одржаној од 27. 2. 2026. до 2. 3. 2026, број одлуке: 01-169/4-1 од 31. 3. 2026. 

 

2. Датум и место објављивања конкурса 

11. март 2026, лист Послови (бр. 1188) 

 

3. Број сарадника са назнаком звања (сарадник у настави, асистент) и назив уже научне 

области 

Један асистент за ужу научну област Српски језик и лингвистика  

 

4. Састав комисије са назнаком имена и презимена сваког члана, звања, назива уже 

научне области за коју је изабран у звање, датума избора у звање и назив факултета, 

установе у којој је члан комисије запослен: 

 

1. Др Душанка Звекић-Душановић, редовни професор за ужу научну област 

Српски језик и лингвистика, датум избора у звање 16. 11. 2022. Филозофски 

факултет Нови Сад, председник комисије. 

2. Др Јасмина Дражић, редовни професор за ужу научну област Српски језик 

и лингвистика, датум избора у звање 30. 3. 2023. Филозофски факултет Нови 

Сад, члан. 

3. Др Јелена Ајџановић,  ванредни професор за ужу научну област Српски 

језик и лингвистика, датум избора у звање 29. 10. 2024. Филозофски 

факултет Нови Сад, члан. 

4. Др Биљана Бабић, доцент за ужу научну област Српски језик и 

лингвистика, датум избора у звање 17. 1. 2024. Филозофски факултет Нови 

Сад, члан. 

 

5. Пријављени кандидати:  

Мср Горица Мирковић 
 

II. БИОГРАФСКИ ПОДАЦИ О КАНДИДАТИМА 

 

1. Име, име једног родитеља и презиме:  

Горица (Ђорђе) Мирковић 

 

2. Звање:  

Мастер професор језика и књижевности 

 

3. Датум и место рођења:  
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7. 10. 1996; Вуковар, Република Хрватска 

 

4. Садашње запослење, професионални статус, установа или предузеће:  

Асистент на Одсеку за српски језик и лингвистику на Филозофском факултету 

Универзитета у Новом Саду. 

 

5. Година уписа и завршетка основних студија: 

2015, 2019. 

 

6. Студијска група, факултет и универзитет: 

Српска филологија: Српски језик и књижевност, Филозофски факултет, 

Универзитет у Новом Саду 

 

7. Успех на студијама: 

9,59 (девет и 59/100) 

 

8. Оцене из наставних предмета релевантних за избор: 

Основне академске студије 

1) Фонетика и ортоепија српског језика – 9 (девет), 

2) Увод у лингвистику 1: Темељи језика – 10 (десет), 

3) Фонологија српског језика – 10 (десет), 

4) Увод у лингвистику 2: Темељи науке о језику – 10 (десет), 

5) Морфологија српског језика – 9 (девет), 

6) Општа лингвистика 1: појмовник и систематизација – 10 (десет), 

7) Дериватологија српског језика – 9 (девет), 

8) Општа лингвистика 2: теорије – 10 (десет), 

9) Лексикологија српског језика 1 – 10 (десет), 

10) Глаголи: морфолошке специфичности и лексикографска презентација – 10 (десет), 

11) Лексикологија српског језика 2 – 10 (десет), 

12) Синтакса и семантика глаголских облика – 10 (десет), 

13) Синтакса и семантика падежа – 9 (девет), 

14) Употребна вредност прозодијске норме – 10 (десет), 

15) Методика српског језика као страног и нематерњег – 10 (десет), 

16) Правописно-граматичка норма и редиговање текста – 10 (десет), 

17) Синтакса и семантика сложене реченице – 10 (десет), 

18) Лексичка семантика – 10 (десет), 

19) Синтакса и семантика просте реченице – 10 (десет). 

 

Мастерске академске студије 

1) Синтакса и семантика падежних система – 10 (десет), 

2) Номинализационе структуре у стандардном српском језику – 10 (десет), 

3) Колокације у теорији и пракси – 10 (десет), 

4) Интонациони реченични модели – 10 (десет), 

5) Реченични модели у српском језику – 10 (десет). 

 

Докторске академске студије 

1) Синтаксичка синтагматика – 10 (десет), 

2) Српска културно специфична лексика – 10 (десет), 

3) Рад са даровитим у настави страних језика – 10 (десет), 

4) Теорија валентности: начела и примена – 10 (десет), 

5) Примењена когнитивна лингвистика – 10 (десет). 
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9. Наслов и оцена дипломског рада или дипломског испита на основним студијама 

(за кандидате који су студирали по Закону о универзитету) 

 

10. Година уписа и завршетка дипломских академских студија-мастер или магистарских 

студија:  

2019, 2020. 

 

11. Студијска група, факултет, универзитет и успех на дипломским академским 

студијама мастер или на магистарским студијама: 

Српска филологија: Српски језик и књижевност, Филозофски факултет, 

Универзитет у Новом Саду;  

успех: 10,00 (десет и 00/100) 

 

 

 

12. Наслов завршног рада на дипломским академским студијама-мастер или 

магистарске тезе:  

Падежне форме с предлогом ПО у селективној грађи из електронског корпуса 

савременог српског језика 

 

13. Година пријаве докторске дисертације и назив докторске дисертације (за кандидате 

који су студирали по Закону о универзитету) 

 

14. Година уписа на докторске студије, година завршетка, просечна оцена током студија 

и назив докторских студија: 

година уписа: школска 2020/2021.  

просечна оцена (15 положених испита): 9,87 (девет и 87/100);  

студијски програм: Језик и књижевност (модул: Језик) 

 

 

15. Место и трајање специјализација и студијских боравака у иностранству: 

 

16. Знање светских језика - наводи: чита, пише, говори, са оценом одлично, врло добро, 

добро, задовољавајуће 

енглески језик: чита, пише, говори – одлично; 

руски језик: чита, пише, говори – добро; 

немачки језик: чита, пише, говори – задовољавајуће; 

          шпански језик: чита, пише, говори – задовољавајуће. 

 

 

17. Професионална оријентација (област, ужа област и уска оријентација): 

Српски језик и лингвистика, Српски језик као страни 

 

III. КРЕТАЊЕ У ПРОФЕСИОНАЛНОМ РАДУ 

 

1 Установа, факултет, универзитет или фирма, трајање запослења и звање (навести 

сва): 

‒ 2019/2020. и 2020/2021. (зимски семестар)  

Одсек за српски језик и лингвистику, Филозофски факултет, Универзитет у Новом 
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Саду, сарадник ван радног односа – демонстратор на предметима Српски језик 1: 

Ортоепија и ортографија, Фонетика и ортоепија српског језика (предметни 

наставник проф. др Дејан Средојевић); 

 

‒ 2018‒2023. 

Центар за српски језик као страни при Одсеку за српски језик и лингвистику,  

Филозофски факултет, Универзитет у Новом Саду, лектор српског језика као 

страног (хонорарни рад); 

 

‒ 2019, 2022. и 2023. 

Међународна летња школа српског језика, културе и историје (у организацији 

Центра за српски језик као страни), Филозофски факултет, Универзитет у Новом 

Саду, лектор српског језика као страног (хонорарни рад); 

 

‒ 2023/2024 ‒ 

Одсек за српски језик и лингвистику, Филозофски факултет, Универзитет у Новом 

Саду, асистент. 

 

  

IV. ЧЛАНСТВО У СТРУЧНИМ И НАУЧНИМ АСОЦИЈАЦИЈАМА 

Члан Стручног већа Центра за српски језик као страни (при Одсеку за српски језик и 

лингвистику) на Филозофском факултету Универзитета у Новом Саду, од школске 

2023/2024. године до данас. 

 

 

V. НАСТАВНИ РАД: 

 

а) Претходни наставни рад (пре избора у звање асистента ): 

 

1. Педагошко искуство пре избора у звање асистента: 

Пет година педагошког искуства у универзитетској настави. 

 

 

2. Ангажoваност у одржавању вежби и семинара (на ком предмету, факултету, 

универзитету): 

‒ 2019/2020 (зимски семестар)  

предмет: Српски језик 1: Ортоепија и ортографија (предметни наставник проф. др 

Дејан Средојевић), Одсек за српски језик и лингвистику, Филозофски факултет, 

Универзитет у Новом Саду, сарадник ван радног односа – демонстратор; 

 

‒ 2020/2021 (зимски семестар)  

предмети: Српски језик 1: Ортоепија и ортографија, Фонетика и ортоепија српског 

језика (предметни наставник проф. др Дејан Средојевић), Одсек за српски језик и 

лингвистику, Филозофски факултет, Универзитет у Новом Саду, сарадник ван 

радног односа – демонстратор; 

 

‒ 2018‒2023. 

Центар за српски језик као страни при Одсеку за српски језик и лингвистику,  

Филозофски факултет, Универзитет у Новом Саду, лектор српског језика као 

страног; 
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‒ 2019, 2022. и 2023. 

Међународна летња школа српског језика, културе и историје (у организацији 

Центра за српски језик као страни), Филозофски факултет, Универзитет у Новом 

Саду, лектор српског језика као страног. 

 

 

3. Број часова недељно (вежби и семинара): 

 сарадник ван радног односа – демонстратор  

‒ академске 2019/2020. године: 2 часа недељно, 

Српски језик 1: Ортоепија и ортографија (2 часа у зимском семестру); 

 

‒ академске 2020/2021. године: 6 часова недељно, 

Српски језик 1: Ортоепија и ортографија (4 часа у зимском семестру), Фонетика и 

ортоепија српског језика (2 часа у зимском семестру); 

 

 ангажовање у Центру за српски језик као страни 

‒ академске 2018/2019. године – зимски семестар: 2 часа недељно, летњи семестар: 

2 часа недељно; 

‒ Међународна летња школа српског језика, културе и историје 2019, 18 

школских часова (од укупно 75 на курсу); 

‒ академске 2019/2020. године – зимски семестар: 4 часа недељно, летњи семестар: 

3 часа недељно; 

‒ академске 2020/2021. године – зимски семестар: 3 часа недељно, летњи семестар: 

7 часова недељно; 

‒ академске 2021/2022. године – зимски семестар: 9 часова недељно, летњи 

семестар: 10 часова недељно; 

‒ Међународна летња школа српског језика, културе и историје 2022, 55 

школских часова (од укупно 75 на курсу); 

‒ академске 2022/2023. године – зимски семестар: 18 часова недељно, летњи 

семестар: 16 часова недељно; 

‒ Међународна летња школа српског језика, културе и историје 2023, 38 

школских часова (од укупно 75 на курсу) 

 

 

б) Садашњи наставни рад (за реизбор у звање асистента): 

 

1. Реизборност у звање асистента (од – до, број): 

Асистент за ужу научну област Српски језик и лингвистика на Одсеку за српски 

језик и лингвистику на Филозофском факултету у Новом Саду од школске 

2023/2024. године до краја школске 2025/2026. године. 

 

 

2. Назив предмета, година студија и број часова практичне и семинарске наставе 

на основним и дипломским академским-мастер студијама: 

– Основи граматике српског језика 1, обавезни предмет, два часа недељно, прва 

година, ОАС Мађарски језик и књижевност; 
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– Основи граматике српског језика 1, обавезни предмет, два часа недељно, трећа 

година, ОАС Русински језик и књижевност; 

– Основи граматике српског језика 2, обавезни предмет, два часа недељно, прва 

година, ОАС Мађарски језик и књижевност; 

– Основи граматике српског језика 2, обавезни предмет, два часа недељно, трећа 

година, ОАС Русински језик и књижевност; 

– Основи граматике српског језика 4, обавезни предмет, два часа недељно, друга 

година, ОАС Мађарски језик и књижевност; 

– Српски језик као страни А1, изборни предмет за студенте на програмима размене 

на Филозофском факултету и Универзитету у Новом Саду, два часа недељно, све 

године; 

– Српски језик као страни А2, изборни предмет за студенте на програмима размене 

на Филозофском факултету и Универзитету у Новом Саду, два часа недељно, све 

године; 

– Српски језик као страни Б1, изборни предмет за студенте на програмима размене 

на Филозофском факултету и Универзитету у Новом Саду, два часа недељно, све 

године;  

– Српски језик као страни Б2, изборни предмет за студенте на програмима размене 

на Филозофском факултету и Универзитету у Новом Саду, два часа недељно, све 

године; 

– Српски језик као страни Ц1, изборни предмет за студенте на програмима размене 

на Филозофском факултету и Универзитету у Новом Саду, два часа недељно, све 

године; 

– Српски језик као страни Ц2, изборни предмет за студенте на програмима размене 

на Филозофском факултету и Универзитету у Новом Саду, два часа недељно, све 

године. 

 

 

3. Увођење нових области, наставних предмета и метода у наставном процесу: 

 

4. Руковођење – менторство у раду са студентима (семинарски, стручни радови и 

сл.): 

в) Награде и признања универзитета, педагошких и научних асоцијација: 
 

Награда за постигнут успех у току студирања за просечну оцену 9,52 (школска 

2017/2018. година), коју додељује Универзитет у Новом Саду. 

 

Стипендије 

Стипендија намењена студентима докторских академских студија и укључивање у 

рад акредитованих научноистраживачких организација, коју додељује 

Министарство просвете, науке и технолошког развоја, а касније Министарство 

науке, технолошког развоја и иновација (статус стипендисте од 1. априла 2021. 

године до избора у звање асистента 2023. године); 

Стипендија Министарства просвете, науке и технолошког развоја (школске 

2016/2017, 2017/2018, 2018/2019. и 2019/2020. године); 

Стипендија Доситеја Фонда за младе таленте Републике Србије (школске 

2018/2019. и 2019/2020. године). 

 

 

г) Дидактичка средства (приручници, скрипте и сл. Наслов, аутор, година издања, 
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издавач): 

д) Мишљење студената о педагошком раду сарадника ако је формирано у складу 

са општим актом факултета  

 

Упитник за студентску евалуацију – процена вежби: 

1) Српски језик 1: Ортоепија и ортографија, 15НЈНЈ03 (ОАС), 

школска година: 2019/2020 (зимски семестар), 

број анкетних листића: 39, 

општа оцена асистента: 4,82; 

2) Фонетика и ортоепија српског језика, 15СФСФ004 (ОАС), 

школска година: 2020/2021 (зимски семестар), 

број анкетних листића: 25, 

општа оцена асистента: 5,00; 

3) Српски језик 1: Ортоепија и ортографија, 15НЈНЈ03 (ОАС), 

школска година: 2020/2021 (зимски семестар), 

број анкетних листића: 31, 

општа оцена асистента: 4,84. 

4) Основи граматике српског језика 4, 21МК058 (ОАС) 

школска година: 2023/24 (летњи семестар), 

број анкетних листића: 9, 

општа оцена асистента: 4,67. 

5) Основи граматике српског језика 4, 21МК058 (ОАС) 

школска година: 2024/25 (летњи семестар), 

број анкетних листића: 3, 

општа оцена асистента: 4,67. 

6) Основи граматике српског језика 1, 21МК006 (ОАС) 

школска година: 2025/26 (зимски семестар)  

број анкетних листића: 3, 

општа оцена асистента: 5,00. 

7) Основи граматике српског језика 1, 21РНРН070 (ОАС) 

школска година: 2025/26 (зимски семестар) 

број анкетних листића: 1, 

општа оцена асистента: 5,00. 

 

ђ) Остало 

 

Волонтерски рад 

Лектор српског језика као страног на курсу одржаном за полазнике Новосадског 

сусрета полиглота Језички мостови (9–14. септембра 2019), организатор курса 

српског језика као страног: Филозофски факултет у Новом Саду, Центар за српски 

језик као страни; 

Учешће на 11. међународном фестивалу науке и образовања у Новом Саду, 

одржаном 18. и 19. маја 2019. године у организацији Универзитета у Новом Саду 

(радионица Српски језик из сасвим другачијег угла, коју је припремио и реализовао 

Центар за српски језик као страни, при Одсеку за српски језик и лингвистику, 

Филозофског факултета у Новом Саду); 

Реализација активности у Лингвистичком клубу Одсека за српски језик и 

лингвистику Филозофског факултета у Новом Саду – обилазак Галерије Матице 

српске и посета изложби Млади бирају, са страним студентима у оквиру наставе 

српског језика као страног, која се изводи у Центру за српски језик као страни (при 
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Одсеку за српски језик и лингвистику Филозофског факултета у Новом Саду), 6. 

марта 2019. године. 

 

Учешће у промоцији Одсека за српски језик и лингвистику и Центра за српски језик 

као страни у Карловачкој гимназији, дана 29. марта 2022. године, а том приликом 

представљено је истраживање под насловом Реплике из домаћих филмова, серија и 

видео-клипова у настави српског језика као страног; 

 

Одржавање радионице полазницима курсева српског језика као страног у Центру за 

српски језик као страни (укључујући и студенте на размени на Филозофском 

факултету и на Универзитету у Новом Саду), дана 15. децембра 2023. године. 

 

Учешће у Дану отворених врата Филозофског факултета у Новом Саду, 6. децембра 

2025. године; 

 

Од школске 2023/2024. године, учешће у промоцији Центра за српски језик као 

страни – уређивање профила Центра на друштвеним мрежама; 

 

Од летњег семестра школске 2025/2026. године, ангажована у Лингвистичком клубу 

Одсека за српски језик и лингвистику Филозофског факултета у Новом Саду као 

један од координатора Клуба. 

 

 

 

 

1. Научне књиге (оригинални наслов, аутори, година издања и издавач): 

 

2. Монографије, посебна поглавља у научним књигама (наслов, аутори, година издања 

и издавач): 

 

3. Референце међународног нивоа (публикације у међународним часописима, 

међународне изложбе и уметнички наступи): 

 

Мирковић, Горица, Даница Томаш (2024). Путевима резултата упитника о 

заборављеним речима до школског речника, У: Саша Марјановић (ур.), 

Лексикографски сусрети 1, Модерни речници у функцији просечнога корисника: 

стари проблеми, савремени правци и нови изазови (стр. 103–115), Београд: 

Филолошки факултет. https://doi.org/10.18485/lexicog_meet.2024.1.ch8 – М14 [5] 

 

Мирковић, Горица (2025). Обрада предлога ПО у речницима српског језика. У: 

Milica Dinić Marinković, Natalija Panić Cerovski, Borko Kovačević (еd.), Applied 

Linguistics Today — Modern Approaches to Old and New Challenges, Vol. 8 (p. 221–

250), Belgrade: University of Belgrade — Faculty of Philology.  

https://doi.fil.bg.ac.rs/volume.php?pt=eb_ser&issue=dpls_pld-2025-8&i=11 – М14 [5] 

 

 

4. Референце националног нивоа у другим државама (публикације у станим 

националним часописима, самосталне или колективне изложбе, уметнички или 

спортски наступи на билатералном нивоу): 

 

5. Референце националног нивоа (публикације у домаћим часописима, самосталне или 

https://doi.org/10.18485/lexicog_meet.2024.1.ch8
https://doi.fil.bg.ac.rs/volume.php?pt=eb_ser&issue=dpls_pld-2025-8&i=11
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колективне домаће изложбе и уметнички или спортски наступи у земљи: 

 

Научни радови 

 

Мирковић, Горица (2020). Колокације с придевом крупан. Прилози проучавању 

језика, 51, 101–114. Нови Сад: Филозофски факултет. 

https://doi.org/10.19090/ppj.2020.51.101-114 – М52 [1,5]  

 

Мирковић, Горица (2021). Прецедентни текстови и њихова примена у настави 

српског језика као страног. Прилози проучавању језика, 52, 223–240. Нови Сад: 

Филозофски факултет.  

https://doi.org/10.19090/ppj.2021.52.223-240 – М52 [1,5] 

 

Мирковић, Горица (2024). Оглед из синтаксе и семантике предлога О. У: Милош 

Ковачевић (ур.), Савремена проучавања језика и књижевности: Зборник радова са 

XV научног скупа младих филолога Србије, одржаног 1. априла 2023. године на 

Филолошко-уметничком факултету у Крагујевцу, Година XV / Књ. 1 (стр. 229–242). 

Крагујевац: Филолошко-уметнички факултет. 

https://drive.google.com/file/d/1G7RmnePM5idNh-nNoNKH0jdgnYrPHtl8/view – М45 

[1,5] 
 

Мирковић, Горица (2024). Предлози у настави српског језика као страног (примена 

методе размишљања наглас). Методички видици, 15(2), 41–56. Нови Сад: 

Филозофски факултет.  

https://doi.org/10.19090/mv.2024.15.2.41-56 – М51 [3] 

 

Прикази 

 

Мирковић, Горица (2023). Babić, Biljana. Unutarjezičke greške u nastavi srpskog jezika 

kao stranog. Прилози проучавању језика, 54, 281–285, Нови Сад: Филозофски 

факултет.  

https://doi.org/10.19090/ppj.2023.54.281-285 – М57 [0,3] 

 

Мирковић, Горица (2025). Јелена Редли: Да ли је Ваш час неми филм? Развијање 

вештине говорења у другом / страном језику (на примерима часова српског језика), 

Нови Сад: Филозофски факултет, 2023, 148 стр. Прилози проучавању језика, 56, 247–

250. Нови Сад: Филозофски факултет.  

https://doi.org/10.19090/ppj.2025.56.247-250 – М57 [0,3] 

 

 

6. Саопштења на међународним научним скуповима: 

 

VIII студентска конференција СТУЛИКОН (Београд, Филолошки факултет, 10–11. 

мај 2019), с рефератом Најфреквентније грешке на почетном 2 (А2) нивоу учења 

српског језика као страног (коауторство с Оливером Толимир)  

 

Учешће на Међународној конференцији Прозор на југ – интердисциплинарно о 

Јужним Словенима (Вроцлав (Пољска), Институт за словенску филологију, 20–21. 

април 2023. године [онлајн]), с рефератом Грешке у употреби предлогȃ на Б1 нивоу 

учења српског језика као страног  

 

https://doi.org/10.19090/ppj.2020.51.101-114
https://doi.org/10.19090/ppj.2021.52.223-240
https://drive.google.com/file/d/1G7RmnePM5idNh-nNoNKH0jdgnYrPHtl8/view
https://doi.org/10.19090/mv.2024.15.2.41-56
https://doi.org/10.19090/ppj.2023.54.281-285
https://doi.org/10.19090/ppj.2025.56.247-250
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Учешће на Међународној научној конференцији младих слависта 10th Conference for 

Young Slavists in Budapest – International scientific conference for students 

(Будимпешта (Мађарска), Институт за словенску и балтичку филологију 

Универзитета Етвош Лоранд, 18. мај 2023. године), с рефератом Предлози у 

настави српског језика као страног – примена технике гласног размишљања  

 

Учешће на Седмом међународном интердисциплинарном скупу младих научника 

друштвених и хуманистичких наука Контексти, одржаном на Филозофском 

факултету Универзитета у Новом Саду 1. децембра 2023. године, с рефератом 

Синтаксичко-семантичка анализа предлога НА у роману Руски прозор Драгана 

Великића – М34 [0,5] 

 

Учешће на Првом међународном научном скупу Лексикографски сусрети с 

темом Модерни речници у функцији просечнога корисника: стари проблеми, 

савремени правци и нови изазови, одржаном на Филолошком факултету 

Универзитета у Београду од 27. до 29. маја 2024. године, с рефератом Путевима 

резултата анкете о заборављеним речима до речничких одредница (коауторство с 

Даницом Томаш) – М34 [0,5] 

 

Учешће на Осмом међународном конгресу примењене лингвистике данас – 

Савремени приступи старим и новим изазовима, одржаном од 23. до 25. маја 2025. 

године у Београду, на Филолошком факултету, с рефератом Обрада предлога ПО у 

речницима српског језика – М34 [0,5] 

 

 

7. Саопштења на домаћим научним скуповима: 

 

XIII научни скуп Савремена проучавања језика и књижевности (Крагујевац, 

Филолошко-уметнички факултет, 10. април 2021. године [онлајн]), с рефератом 

Полифункционалност предлога ПО – М64 [0,5] 

XIV научни скуп Савремена проучавања језика и књижевности (Крагујевац, 

Филолошко-уметнички факултет, 2. април 2022), с рефератом Полисемантични 

предлози у уџбенику за српски језик као страни Научимо српски 1 – М64 [0,5] 

XV научни скуп Савремена проучавања језика и књижевности (Крагујевац, 

Филолошко-уметнички факултет, 1. април 2023), с рефератом Оглед из синтаксе и 

семантике предлога О – М64 [0,5] 

 

 

8. Радови у којима је кандидат једини аутор и први коаутор: 

Сви радови 

 

9. Индекс компетентности: 21,1 (до избора у звање асистента: 4,5, од тада: 16,6) 

2 х М14 [5] = 10  

3 х М34 [0,5] = 1,5 

1 х М45 [1,5] = 1,5  

2 х М57 [0,3] = 0,6  

1 х М51 [3] = 3  

2 х М52 [1,5] = 3  

3 х М64 [0,5] = 1,5  

 

https://www.leksikografski-susreti.rs/%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
https://www.leksikografski-susreti.rs/%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0
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VI. СТРУЧНИ РАД (прихваћени или реализовани пројекти, патенти, законски    

            текстови и др). 

 

2021 ‒  

Школски речник заборављених речи српског језика, научноистраживачки и 

примењени пројекат Матице српске и Покрајинског секретаријата за високо 

образовање и научноистраживачку делатност; руководилац пројекта: проф. др 

Јасмина Дражић (Филозофски факултет, Универзитет у Новом Саду) – сарадник на 

пројекту; 

2023 ‒ 

Учешће на пројекту Европске алијансе за глобално здравље – EUGLOH, под 

називом Language and Culture Survival Backpack, прво као студент-тутор (у зимском 

семестру 2023/2024. године), а потом и као наставник (од зимског семестра 

2024/2205. године), заједно са наставницима са партнерских универзитета: 

Универзитета Париз-Сакле (Француска), Универзитета у Сегедину (Мађарска), 

Универзитета у Порту (Португалија), Лудвиг Максимилијан универзитета у 

Минхену (Немачка), Универзитета у Алкали (Шпанија); 

Ангажовање студента-тутора подразумевало је креирање и реализацију курса 

српског језика и културе, намењеног студентима са партнерских универзитета 

Европске алијансе за глобално здравље – EUGLOH, с циљем да се заинтересују за 

мобилност на Универзитет у Новом Саду (у сарадњи с Анастасијом Костић, 

студенткињом ОАС на Одсеку за српски језик и лингвистику, под менторством 

проф. др Јелене Ајџановић и доц. др Биљане Бабић); 

У оквиру истог пројекта, од 2. 2. до 4. 2. 2026. године, учешће на радном састанку са 

сарадницима на пројекту и студентима који су у зимском семестру 2025/2026. 

године учествовали у њему; састанак је био посвећен анализи остварених резултата 

и планирању наредног циклуса активности, а одржан je на Универзитету у Порту, 

једном од партнерских универзитета у оквиру Алијансе; састанку су присуствовали 

наставници и студенти са универзитета у Порту, Алкали, Паризу, Лунду, Хамбургу, 

Сегедину и Новом Саду.  

2024 ‒ 

Kао представник Филозофског факултета у Новом Саду, члан Организационог 

одбора Такмичењā из Српског као нематерњег језика, за ученике 7. и 8. разреда 

основне школе (на окружном и републичком нивоу), које организују и реализују 

Министарство просвете Републике Србије, Матица српска, Филозофски Факултет у 

Новом Саду – Одсек за српски језик и лингвистику (Центар за српски језик као 

страни), Координација националних савета националних мањина и основне школе. 

 

 

VII. ПРИЗНАЊА, НАГРАДЕ И ОДЛИКОВАЊА ЗА ПРОФЕСИОНАЛНИ  РАД              

            РАД: 

 
 

VIII. ОСТАЛО 

  

IX. АНАЛИЗА РАДА КАНДИДАТА (на једној страници куцаног текста): 

Мср Горица Мирковић, асистент на Одсеку за српски језик и лингвистику Филозофског 

факултета у Новом Саду, своје високо образовање од почетка и континуирано, уз то и с 

одличним успехом, стиче на Филозофском факултету Универзитета у Новом Саду: 

основне академске студије завршила је 2019. године (Српска филологија: Српски језик и 

књижевност, с просечном оценом 9,59); дипломске академске студије – мастер завршила 

је 2020. године (Српска филологија: Српски језик и књижевност, с успехом 10,00); 
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докторске студије студијског програма Језик и књижевност (модул језик) уписала је 

школске 2020/2021. године и до сада је положила 15 испита с просечном оценом 9,87. На 

сва три нивоа студија постигла је одличне оцене из релевантних наставних предмета. 

Поред тога, на основним и дипломским студијама похађала је и положила и предмете који 

нису били предвиђени студијским програмом за стицање дипломе. 

Добитник је награде за постигнут успех у току студирања за просечну оцену 9,52 

(школска 2017/2018. година), коју додељује Универзитет у Новом Саду. Добитник је више 

стипендија: Стипендија намењена студентима докторских академских студија и 

укључивање у рад акредитованих научноистраживачких организација, коју додељује 

Министарство просвете, науке и технолошког развоја, касније Министарство науке, 

технолошког развоја и иновација (од 1. априла 2021. до избора у звање асистента); 

Стипендија Министарства просвете, науке и технолошког развоја (школске 2016/2017, 

2017/2018, 2018/2019. и 2019/2020. године); Стипендија Доситеја Фонда за младе таленте 

Републике Србије (школске 2018/2019. и 2019/2020. године). 

На дипломским академским студијама – мастер одбранила је рад под насловом Падежне 

форме с предлогом ПО у селективној грађи из електронског корпуса савременог српског 

језика. Научноистраживачки рад колегинице Мирковић наставља се у истој области, што 

потврђују наслови и теме њених објављених радова, као и теме њених саопштења на 

домаћим и међународним научним конференцијама. Предлоге као врсту речи и њихове 

синтаксичко-семантичке одлике Г. Мирковић сагледава у савременом српском језику, у 

речницима српског језика, и у уџбеницима и настави српског језика као страног, а све с 

циљем да анализом и описом ове врсте речи открије потешкоће с којима се неизворни 

говорници суочавају учећи предлоге српског језика. Уз то, два објављена приказа књига 

уверавају нас да је кандидаткиња овладала и критичким размишљањем о стручној 

литератури. Укупан резултат научноистраживачког рада од избора у звање асистента до 

данас такође указује на озбиљан и предан рад кандидаткиње (индекс компетентности: 

16,6). 

До избора у звање асистента колегиница Мирковић била је ангажована на Филозофском 

факултету као демонстратор на основним академским студијама, на предметима Српски 

језик 1: Ортоепија и ортографија, и Фонетика и ортоепија српског језика (2019/2020, 

2020/2021). Од избора 2023. године ангажована је на вежбањима из обавезних предмета: 

Основи граматике српског језика 1, Основи граматике српског језика 2, Основи 

граматике српског језика 4, као и на свим нивоима (А1–Ц2) Српског језика као страног 

(изборни предмет за студенте на програмима размене на Факултету и Универзитету). Њен 

досадашњи наставни рад, најпре као демонстратора, потом и као асистента, високо је 

оцењен од стране студената (општа оцена се креће између 4,67 и 5,00). Тиме је доказала да 

влада добрим познавањем језичког система, као и добрим наставним методама. Треба 

додати и утиске и оцене страних студената који су готово без изузетка рад Горице 

Мирковић оцењивали као изузетан.  

Од школске 2023/24. изабрана је за члана Стручног већа Центра за српски језик као страни 

(при Одсеку за српски језик и лингвистику Филозофског факултета). Од тада у Центру 

веома озбиљно, посвећено и одговорно обавља и административне и организационе 

послове (укључујући и Међународну летњу школу српског језика, културе и историје), 

негује успешну сарадњу с колегама и доприноси доброј радној атмосфери и успеху 

Центра.  

Од 2021. Горица Мирковић је сарадник на научноистраживачком и примењеном пројекту 

Матице српске и Покрајинског секретаријата за високо образовање и научноистраживачку 

делатност, под називом Школски речник заборављених речи српског језика. Као 2024. и 

2025. године, тако и ове, 2026. године, учествује у пројекту финансирања 

научноистраживачког рада запослених у настави на акредитованим високошколским 

установама (од стране Министарства науке, технолошког развоја и иновација Републике 
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Србије (број пројекта 04600)). 

Од 2024. члан је Организационог одбора Такмичењā из Српског као нематерњег језика, за 

ученике 7. и 8. разреда основне школе (на окружном и републичком нивоу), које 

организују и реализују Министарство просвете Р. Србије, Матица српска, Филозофски 

Факултет у Новом Саду – Одсек за српски језик и лингвистику (Центар за српски језик као 

страни), Координација националних савета националних мањина и основне школе. 

Академској и широј заједници доприноси својим радом на пројекту Школски речник 

заборављених речи српског језика, као и радом у Организационом одбору Такмичењā из 

Српског као нематерњег језика. Оба ангажмана су на добробит ученика виших разреда 

основне школе, било да им је српски језик матерњи или нематерњи. Промоцији српског 

језика, Одсека, Факултета и Универзитета доприноси још од својих студентских дана, од 

када као хонорарни сарадник у Центру и Летњој школи српског језика, касније и као 

асистент на Одсеку, волонтерски учествује у бројним активностима. 

 

 

X. МИШЉЕЊЕ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ЗА ИЗБОР У ЗВАЊЕ И НА   

    РАДНО МЕСТО СВАКОГ КАНДИДАТА ПОЈЕДИНАЧНО (на 1 / 2 стране       

             куцаног текста, са називом звања за које је конкурс расписан): 

На конкурс Филозофског факултета Универзитета у Новом Саду (расписан 11. 

марта 2026) за избор једног асистента за ужу научну област Српски језик и лингвистика 

пријавио се један кандидат: мср Горица Мирковић, студент докторских студија на 

Филозофском факултету у Новом Саду и асистент на Одсеку за српски језик и 

лингвистику истог факултета.  

На основу увида у пријаву и приложену документацију, и на основу анализе рада 

кандидата, Комисија једногласно закључује да мср Горица Мирковић испуњава све 

формалне и суштинске услове предвиђене Законом о високом образовању (члан 84) и 

Статутом Филозофског факултета у Новом Саду (члан 130) за избор у звање асистента за 

ужу научну област Српски језик и лингвистика: 1) основне и мастер студије завршила је с 

просечном оценом 9,59, односно 10,00; 2) показује смисао за научни рад (индекс 

компетентности: 21,1 (до избора у звање асистента: 4,5, од тада до данас: 16,6); 3) показује 

смисао за наставни рад (општа оцена студената креће се између 4,67 и 5,00). 

 

 

XI. ПРЕДЛОГ ЗА ИЗБОР КАНДИДАТА У ОДРЕЂЕНО ЗВАЊЕ САРАДНИКА 

Комисија предлаже Изборном већу Филозофског факултета Универзитета у Новом 

Саду да овај извештај усвоји и да мср Горицу Мирковић поново изабере у звање асистента 

за ужу научну област Српски језик и лингвистика. 

 

 

У Новом Саду, 29. априла 2026.                                      ПОТПИСИ ЧЛАНОВА КОМИСИЈЕ 

______________________________ 

Др Душанка Звекић-Душановић, председник 

 

______________________________ 

Др Јасмина Дражић, члан 

 

______________________________ 

Др Јелена Ајџановић, члан 

 

______________________________ 

Др Биљана Бабић, члан 



 14 

 

 

НАПОМЕНА: Извештај се пише навођењем кратких одговора, са валидним подацима, у 

облику обрасца, без непотребног текста. 

Разврставање и рангирање радова и индекс компентенције врше се односно израчунавају 

према правилнику надлежног министарства. 

Члан комисије који не жели да потпише извештај јер се не слаже са мишљењем већине 

чланова комисије, дужан је да унесе у извештај образложење, односно разлоге због којих 

не жели да потпише извештај. 

 

 


